
 بسم الله الرحمن الرحیم

 که هدایت را مطرح میکند یترجمه بعضی از آیات

 اهّا ٍ. آًْاست پرٍردگار جاًة از ٍ درست هثل آى وِ داًٌذ هى اًذ آٍردُ ايواى وِ آًاى. تسًذ هثل آى از ووتر ٍ پطِ تِ وِ ًذارد اتايى خذا

. وٌذ هى گوراُ را فاسماى تٌْا اهّا. ّذايت را تسيارى ٍ وٌذ هى گوراُ تذاى را تسيارى است؟ خَاستِ هى چِ هثل ايي از خذا وِ گَيٌذ هى وافراى

 تمرُ(26)

 آى از هغرب ٍ هطرق: تگَ ترگرداًيذ؟ ايستادًذ هى آى رٍى تِ رٍ وِ اى لثلِ از را آًْا چيس چِ: گفت خَاٌّذ خردًذ، ون وِ آًاى هردم، از

 تمرُ (142. )وٌذ هى ّذايت راست راُ تِ تخَاّذ وِ را وس ّر خذا ٍ خذاست

 هردم آًچِ در وتاب آى تا ورد ًازل حك تر وتاب آًْا تر ٍ تفرستاد، را ترساًٌذُ ٍ دٌّذُ تطارت پياهثراى خذا پس تَدًذ، اهّت يه هردم

 هى ّن تِ ًسثت وِ حسذى رٍى از تَد گطتِ آضىار حجّتْا ٍ ضذُ ًازل آًْا تر وتاب وِ وساًى جس ٍلى وٌذ، حىن هياًطاى دارًذ اختلاف

 تخَاّذ وِ را وس ّر خذا وِ ًوَد، راُ وردًذ هى اختلاف وِ حميمتى آى در خَد ارادُ تِ را هؤهٌاى خذا ٍ. ًىردًذ اختلاف آى در ٍرزيذًذ

 تمرُ (213. )وٌذ هى ّذايت راست راُ تِ

 خَد آى از ثَاتص وٌيذ هى اًفاق وِ هالى ّر ٍ. وٌذ هى ّذايت تخَاّذ وِ را وِ ّر وِ خذاست تلىِ ًيست، تَ عْذُ تر آًاى يافتي ّذايت

 تمرُ (272. )ضذ ًخَاّذ ستن ضوا تر ٍ رسذ هى ضوا تِ آى پاداش وٌيذ اًفاق چِ ّر ٍ هىٌيذ اًفاق چيسى خذا خطٌَدى تراى جس ٍ ضواست

 راُ تِ را آًاى ٍ تثرد رٍضٌاييطاى تِ تاريىى از خَد فرهاى تِ ٍ وٌذ ّذايت سلاهت ّاى راُ تِ اٍست خطٌَدى پى در وِ را وس ّر تَذاى خذا تا

 هائذُ(16. )وٌذ ّذايت راست

 ًاتَد تَدًذ دادُ اًجام وِ اعوالى تَدًذ آٍردُ ضرن اگر ٍ وٌذ هى ّذايت تذاى خَاّذ تٌذگاًص از را وِ ّر. خذا ّذايت است ايي

 اًعام(88. )گرديذ هى

 يًَس(25. )وٌذ هى ّذايت راست راُ تِ تخَاّذ را وِ ّر ٍ خَاًذ هى فرا سلاهت سراى تِ خذاًٍذ

 سساٍارتر هتاتعت تِ ًوايذ هى راُ حك تِ وِ آى آيا. ًوايذ هى راُ حك تِ خذا: تگَ ًوايذ؟ راُ حك تِ وِ ّست وسى ضوا تتاى ايي از آيا: تگَ

 يًَس (35) وٌيذ؟ هى حىن چگًَِ ضَد؟ هى چِ را ضوا است؟ ّذايت ًيازهٌذ ًيس خَد ٍ ًوايذ ًوى راُ حك تِ وِ آى يا است

 يَسف(52. )رساًذ ًوى ّذف تِ را خائٌاى حيلِ خذا ٍ ام ًىردُ خياًت اٍ تِ غيثتص در هي وِ تذاًذ تا ضذ چٌيي

 اٍ درگاُ تِ را وِ ّر ٍ. وٌذ هى گوراُ تخَاّذ را وِ ّر خذا: تگَ ضَد؟ ًوى ًازل اٍ تر اى هعجسُ پرٍردگارش جاًة از چرا: گَيٌذ هى وافراى

 رعذ(27: )وٌذ هى ّذايت وٌذ، رٍى

 را وِ ّر ٍ وٌذ هى گوراُ تخَاّذ را وِ ّر خذا پس. وٌذ تياى ترايطاى را خذا پيام تتَاًذ تا ًفرستادين، هردهص زتاى تِ جس را پياهثرى ّيچ

 اتراّين(4. )حىين ٍ پيرٍزهٌذ اٍست ٍ وٌذ هى ّذايت تخَاّذ

. ًيست اى دٌّذُ يارى ّيچ را گوراّاى ايي ٍ وٌذ ًوى ّذايت است، وردُ گوراُ وِ را آى خذا تاضى، حريص آًْا ّذايت تِ تَ اگر ٍ

 ًحل(37)



 وارى ّر از ٍ وٌذ هى ّذايت تخَاّذ را وِ ّر ٍ سازد هى گوراُ تخَاّذ را وِ ّر ٍلى تَد، وردُ اهت يه را ضوا ّوِ خَاست، هى خذا اگر

 ًحل(93. )ضَيذ هى تازخَاست وٌيذ هى وِ

 ترخَردار وراهٌذ هسدى از وِ دّذ هى تطارت آٍرًذ هى جاى تِ ضايستِ وارّاى وِ را هؤهٌاًى ٍ ًوايذ هى راُ آييٌْا تريي درست تِ لرآى ايي

 اسراء(9. )ضذ خَاٌّذ

 حج(16. )وٌذ هى ّذايت تخَاّذ وِ را وس ّر خذا ٍ. رٍضٌگر آياتى تا وردين، ًازل را لرآى ساى تذيي

 ًَر(46. )وٌذ هى ّذايت راست راُ تِ تخَاّذ وِ را وس ّر خذا ٍ وردين ًازل رٍضٌگر آياتى تحميك تِ

 لصص(56. )ضٌاسذ هى تْتر را يافتگاى ّذايت اٍ ٍ وٌذ هى ّذايت تخَاّذ را وِ ّر وِ خذاست. وٌى ًوى ّذايت تخَاّى وِ را وس ّر تَ

 ّيچ را آًْا وٌذ؟ هى ّذايت وسى چِ است وردُ گوراُ خذا وِ را آى. اًذ وردُ پيرٍى خَد ًفس َّاى از داًطى ّيچ تى ستوىاراى آرى،

( 29. )ًيست ياٍرى

 ستَدًى پيرٍزهٌذ خذاى راُ تِ ٍ است حك است ضذُ ًازل تَ تر پرٍردگارت جاًة از آًچِ وِ داًٌذ هى اًذ يافتِ ترخَردارى داًص از وِ آًاى

( 6. )ًوايذ هى راُ

 خَاّذ را وِ ّر خذا پس ًيست؟ چٌيي وِ است وسى ّواًٌذ پٌذاضت، ًيىَيص وِ چٌاى ضذُ، آراستِ ًظرش در تذش وردار وِ آى آيا

. است آگاُ وٌٌذ هى وِ وارّايى تِ خذا زيرا. ضَد اًذٍُ دچار آًْا خاطر تِ تَ جاى وِ ًثايذ. وٌذ هى ّذايت خَاّذ را وِ ّر ٍ وٌذ هى گوراُ

(8 )

 ًسديىى ٍسيلِ تا پرستين هى رٍ آى از را ايٌاى: گفتٌذ گرفتٌذ، خذايى تِ را ديگرى اٍ سَاى وِ آًاى ٍ خذاست آى از خالص ديي وِ تاش آگاُ

. وٌذ ًوى ّذايت تاضذ ًاسپاس ٍ درٍغگَ وِ را آى خذا. ورد خَاّذ حىن هياًطاى وٌٌذ هى اختلاف آًچِ در خذا ٍ. ضًَذ يىتا خذاى تِ ها

(3 )

. تلرزد تي خَف از ترسٌذ هى پرٍردگارضاى از وِ را وساًى آى تلاٍت از وِ تا، دٍ تا دٍ ٍ هتطاتِ وتاتى. است وردُ ًازل را سخي تْتريي خذا

 ّيچ را اٍ وٌذ گوراُ خذا را وِ ّر ٍ وٌذ، هى راٌّوايى تذاى تخَاّذ را وِ ّر وِ خذاست راُ ايي. تياراهذ خذا ياد تِ جاًطاى ٍ تي سپس

( 23. )تَد ًخَاّذ راٌّوايى

 دليلْايى تا ٍ يىتاست خذاى هي پرٍردگار وِ گَيذ هى وِ را هردى آيا: گفت تَد، داضتِ پٌْاى را ايواًص وِ فرعَى خاًذاى از هؤهي هردى ٍ

 از اى پارُ گَيذ، هى راست اگر ٍ اٍست خَد گردى تر درٍغص گٌاُ گَيذ، هى درٍغ اگر وطيذ؟ هى است، آهذُ پرٍردگارتاى جاًة از رٍضي

( 28. )وٌذ ًوى ّذايت را درٍغگَيى گسافىار ّيچ خذا آيٌِ ّر. رسيذ خَاّذ ضوا تِ است دادُ وِ ّايى ٍعذُ

 تَصيِ عيسى ٍ هَسى ٍ اتراّين تِ ٍ اين وردُ ٍحى تَ تر آًچِ از ٍ تَد وردُ تَصيِ ًَح تِ وِ گًَِ ّواى از ورد، همرر آييٌى ضوا تراى

 را وِ ّر خذا. است دضَار هطرواى تر وٌيذ هى دعَت تذاى آًچِ تحول. هطَيذ فرلِ فرلِ آى در ٍ داريذ ًگِ پاى تر را ديي وِ اين وردُ

( 13. )ًوايذ هى راُ خَد تِ گردد تاز تذٍ را وِ ّر ٍ گسيٌذ هى تر خَد رسالت تراى خَاّذ

( 30. )ًوايذ هى راُ راست راُ ٍ حك تِ ٍ وٌذ هى تصذيك را پيطيي وتاتْاى ضذُ، ًازل هَسى از تعذ وِ ضٌيذين وتاتى ها ها، لَم اى: گفتٌذ



( 2. )سازين ًوى پرٍردگارهاى ضريه را وسى ّرگس ٍ آٍردين ايواى تذاى ها پس. وٌذ هى ّذايت راست راُ تِ

 ٍ تيفسايذ هؤهٌاى ايواى تر ٍ وٌٌذ يميي وتاب اّل تا. ًيست وافراى اهتحاى تراى جس آًْا ضوار ٍ. ًذادين لرار فرضتگاى از جس را دٍزخ هَولاى

 را وس ّر ايٌچٌيي خذا است؟ خَاستِ هى چِ هثَل ايي از خذا: ًگَيٌذ است هرضى دلْاضاى در وِ آًاى تا ٍ. ًىٌٌذ ضه هؤهٌاى ٍ وتاب اّل

 تراى از اًذرزى جس سخي ايي ٍ. ًذاًذ اٍ جس را پرٍردگارت سپاّياى ضوار ٍ. ًوايذ هى راُ تخَاّذ وِ را وس ّر ٍ وٌذ هى گوراُ تخَاّذ وِ

 (31. )ًيست هردم


